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Cada infant menor de 12 anys i acompanyat .
d’un adult gaudira de la gratuitat del viatge. recordi
Cada niiio menor de 12 aiios y acompanado por un adulto recuerde
se beneficiara de la gratuidad del viaje.
Gratuit pour chaque enfant de moins de 12 ans accompagné d'un adulte.
Free entrance for children under 12 years old accompanied by an adult.

Recorridos con audioguias disponibles en 4 idiomas:
rappelez-vous catalan, castellgno, fr:ncgs e ingbllés. I

Circuits avec audioguides disponibles en 4 langues :
remember catalan, espagnol, francais et anglais.

Tours with audio guides available in 4 languages:
Bitllet valid per a 1 o 2 itineraris, segons I'opcié triada. Catalan, Spanish, French and English.
Billete valido para 1 6 2 itinerarios, seguin opcion escogida.
Billet valable pour 1 ou 2 circuits en fonction de l'option choisie.
Ticket valid for 1 or 2 trips depending on the option chosen. El recorrido siempre estara acompaiado de un guia titulado

. ) que atendera sus dudas.
Tarifes espec:als per a grups. (+ 20 persones) Pendant le circuit, un guide diplémé vous accompagnera
Tarifas especiales para grupos. (+ 20 pers.) CIDPCUETINEE ft répondra & t°¥“§2"°5 q”??;'gns‘ .
.. s . e tour will be always accompanie aqualified guide
Tarifs spéciaux pour les groupes (+20 pers). P, Wi,,a,,swe,youﬁ’quesﬁon’; yaq g

Special rates for groups (+20 pax).

Capacitat limitada. Es recomana fer reserva prévia.
Aforo limitado. Se recomienda hacer reserva previa. ol :
La visita a la Casa de la Vall (Parlamento) puede estar sujeta

P!aqes limitées. Il ?St ConSEI”e de réserver a I'avance. a cambios y modificaciones sin previo aviso por motivos
Limited spaces. Prior reservation recommended. institucionales.
. . La visite de la Casa de la Vall (Maison des Vallées) peut étre |'objet de
La durada de cada recorregut és de 4 hores aproximadament. changementlsl et de modifications sans préavis pour des raisons
i6 i i institutionnelles.

La duracién de cada recorrido es de 4 horas aprOXImadamente. The visit of Casa de la Vall (Parliament) can be subject to changes and

Chaque circuit dure environ 4 heures. modifications without prior notice for institutional reasons.
Each journey lasts around 4 hours.

Els horaris de sortida i arribada sén aproximats. Se recomienda traer calzado comodo, hay trazados a pie. l t n do ‘ ‘ a

Los horarios de salida y de llegada son aproximados. Se munir de chaussures confortables, certaines parties du circuit se
. . P N . font a pied.
Les horaires de sortie et d'arrivee sont approximatifs. Confortable shoes are recommended. Certains parts of the tour will be on

The departure and arrival times are approximate. foot.

La tarifa inclou les entrades als museus i les esglésies \"I‘(O*

que es visiten durant el recorregut. ‘ 1 Algunos itinerarios puedes dejar de realizarse durante algunos RESCHVES i

:T,:asrelf‘a,i;?:el:)&eulraairt‘:r:firaesg:’rsi(museos e IgleSIaS BUS tur’,stic meses de invierno por razonesl meteorcl:légicas& : reservas | réservation | reservation m O(ra
. Certains itinéraires peuvent ne plus avoir lieu pendant quelques mois

Le prix comprend I'entrée aux musées et aux églises Andorra d'hiver pour des raisons météorologiques. -

qui seront visités pendant le circuit. Some routes can be cancelled during some months in winter due to the

The price includes the entrance of museums and churches weather conditions.

which will be visited during the trip.
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